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See the notice on TED website

632099-2026 - Concurso
Hungria – Alimentos para animais – Sertés és szarvasmarha takarmány beszerzés - DBR
OJ S 177/2026 14/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Pálhalmai Agrospeciál Mezőgazdasági Termelő, Értékesítő és Szolgáltató Kft.
Correio eletrónico: hromek@agrospec.hu
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Segurança e ordem pública

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Sertés és szarvasmarha takarmány beszerzés - DBR
Descrição: Dinamikus beszerzési rendszer létrehozása, amelynek tárgya sertés és 
szarvasmarha takarmány beszerzése.
Identificador do procedimento: b6bf2a0f-a0c1-46ac-90ec-babeb7460a11
Identificador interno: EKR001613182026
Tipo de procedimento: Outro processo em múltiplas fases

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 15700000 Alimentos para animais

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: 0173/4  
Cidade: Nagyvenyim
Código postal: 2421
Subdivisão do país (NUTS): Fejér (HU211)
País: Hungria
Informações adicionais: A teljesítési helyszínek az ajánlattételi szakaszokban kerülnek 
rögzítésre Ajánlatkérő fióktelepei szerint. A jelen pontban megadott cím technikai jellegű, 
Ajánlatkérő sertéstelepének (fióktelepének) címe.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: A Kbt. 106. § (4) bekezdése alapján a DBR részvételi szakaszában a 
61. § (4)-(6) bekezdése nem alkalmazandó. Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján 
fenntartja annak a lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az ajánlattételi szakaszban 
a részajánlat-tétel lehetőségét biztosítsa. 1. Ajánlatkérő a DBR részvételi szakaszát a Kbt. 
107. § (2) bekezdése alapján nem osztja részajánlat-tételi lehetőségekre, tekintettel arra, hogy 
a sertés és szarvasmarha takarmány beszerzésére egyetlen egy DBR-t kíván létrehozni, a 
beszerezni kívánt áruk kategóriákba sorolása pedig a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján nem 
azonosíthatóak a részajánlat-tételi lehetőségek meghatározásának módjával, mivel azok a 
tervezett beszerzések jellegének egyértelmű meghatározására és nem pedig a részek 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/632099-2026
mailto:hromek@agrospec.hu


632099-2026 Page 2/9

elhatárolására szolgálnak. A konkrét közbeszerzésre vonatkozó pontos műszaki leírást és 
szerződéses feltételeket pedig az ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg kell, hogy 
az ajánlattevők rendelkezésére bocsássa. Emellett azonban Ajánlatkérő azonban a Kbt. 107. 
§ (2) bekezdése alapján fenntartja annak a lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az 
ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre 
vonatkozóan - a konkrét közbeszerzések tárgyától és jellegétől függően - a részajánlat-tétel 
lehetőségek határozzon meg az ajánlattételi felhívásban. 2. A DBR fent meghatározott 
érvényességi, fennállási ideje alatt bármikor, bármely olyan gazdasági szereplő (részvételre 
jelentkező) kérheti a rendszerbe való felvételét, aki, illetve amely megfelel az alkalmassági 
követelményeknek, nem áll a kizáró okok hatálya alatt és benyújtotta a közbeszerzési 
dokumentumoknak megfelelő részvételi jelentkezését. A DBR-be való felvétel feltétele tehát a 
közbeszerzési dokumentumokban meghatározott részvételi jelentkezés benyújtása, az 
alkalmassági előírásoknak való megfelelés igazolása, és az előírt kizáró okok fenn nem állása. 
3. Az AF megküldésének tervezett napja: A DBR létrehozását követően a DBR fennállásának 
időtartama alatt folyamatosan. AK jogosult a hazai és uniós pályázati forrásból, valamint saját 
és egyéb forrásokból megvalósuló beszerzései esetében a jelen eljárást alkalmazni. AK 
rögzíti, hogy a részvételi szakaszban a Részvételre Jelentkezők nem tehetnek ajánlatot. AK a 
DBR ajánlattételi szakaszában, annak konkrét tárgyának ismeretében a további részajánlat-
tételi lehetőség biztosítását fenntartja. 4. AK az M/1 alkalmassági követelmények szerinti 
feltételek és ezek előírt igazolási módját a minősített AT hivatalos jegyzékébe történő felvétel 
feltételét képező minősítési szempontokhoz képest szigorúbban állapította meg. 5. Ajánlatkérő 
a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján az eljárás részvételi szakaszában, illetve a részvételi 
jelentkezések bírálata során felhívja a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások benyújtására. 6. A RJ benyújtásának tartalmi és formai követelményei: a 
közbeszerzési dokumentumokban foglaltak szerint. 7. A kizáró okokra és az alkalmassági 
követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően kiállított igazolások 
is benyújthatóak (felhasználhatóak) mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt tény, illetve 
adat tartalma valós. Ajánlatkérő - ellenkező bizonyításig - az adat valóságtartalmát az 
ajánlattevő erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. 8. AK a teljesítés során a Kbt. 
27/A. § szerint jár el. 9. AK a Kbt. 35. § (9) bek. alapján projekttársaság létrehozását kizárja. 
10. AK a részvételi és ajánlattételi szakaszban a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontját nem alkalmazza. 
11. Értékelés a 76. § (2) bek. a) pontja alapján a legalacsonyabb ár kiválasztása. 12. AK a 
Kbt. 131. § (4) bek. szerint eljárva az eljárás nyertesével köt szerződést, vagy - a nyertes 
visszalépése esetén - az ajánlatok értékelése során a következő legkedvezőbb ajánlatot 
tevőnek minősített szervezettel (személlyel), ha őt az ajánlatok elbírálásáról szóló írásbeli 
összegezésben megjelölte. 13. AK a Kbt. 40-41. § alapján az eljárást elektronikus úton, az 
EKR-ben bonyolítja le, a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet szabályaival összhangban. Az 
EKR  használatához és az ajánlattételhez az e-Kr. 6. §-a szerint (https://ekr.gov.hu)
regisztráció szükséges. AK a Kbt. 39. § (1) bek. megfelelően Ajánlatkérő a közbeszerzési 
dokumentumokat elektronikus úton, – az EKR-ben űrlapon benyújtandó nyilatkozatok 
sablonjainak kivételével – az EKR nyilvános, regisztráció nélkül elérhető felületén közvetlenül, 
korlátlanul és teljeskörűen, térítésmentesen hozzáférhetővé teszi. 14. A teljes részvételi 
felhívásban, valamint az eljárás során valamennyi órában megadott határidő közép-európai 
helyi idő szerint értendő. (CET) 15. Az eljárást megindító felhívásban és a dokumentumokban 
nem szabályozott kérdésekben a Közbeszerzési dokumentumok rendelkezései, valamint a 
közbeszerzésekről szóló 2015. évi CXLIII. tv. és végrehajtási rendeletei az irányadók. 16. 
FAKSZ: dr. Laczkovszki Anita (01317), helyettese dr. Balog Tímea 17. A részvételi 
jelentkezésben benyújtandó nyilatkozatok, dokumentumok a közbeszerzési 
dokumentumokban foglaltaknak megfelelően: - Felolvasólap (Kbt. 66. § (5) bek.) - Nyilatkozat 
a Kbt. 66. § (2) bek. szerint - Nyilatkozat a Kbt. 67. § (4) bek. alapján - Nyilatkozat folyamatban 
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levő változásbejegyzési eljárásról (nemleges tartalommal is); - Nyilatkozat Kbt. 66. § (6) bek. - 
Nyilatkozat Kbt. 65. § (7) bek. - Nyilatkozat üzleti titokról - Egységes Európai Közbeszerzési 
Dokumentum (EEKD) - Aláírási címpéldány, aláírás minta; - Közös ajánlattételről szóló 
megállapodás - adott esetben; - Meghatalmazás- adott esetben; - Nyilatkozat fordításról - 
adott esetben - Nem magyarországi letelepedésű Ajánlattevő nyilatkozata - Orosz szankciós 
nyilatkozat 18.BT-132, BT-133, BT-134: A részvételi jelentkezések bontása a Kbt. 68. § (1b) 
pontja alapján az EKR-ben történik A részvételi jelentkezések bontásával kapcsolatban 
irányadó a Kbt. 68. § (1)-(4) és (6) bekezdése. Az elektronikus bontás szabályait az 
elektronikus közbeszerzés részletes szabályairól szóló 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet 
(továbbiakban: e-Kr.) 15. §-a tartalmazza. 19. Ajánlatkérő az M.1. szerinti alkalmassági 
követelményeket a minősített ajánlattevők jegyzékében a "bronz" fokozatú minősítéséhez 
képest szigorúbban határozta meg. Az alkalmasság feltételei a Közbeszerzési Hatóság 
„bronz” fokozatú minősítéséhez képest szigorúbb alkalmassági követelmények, amelyeket a 
minősített ajánlattevőnek a minősített ajánlattevők jegyzékén szereplés igazolásán 
túlmutatóan igazolnia szükséges: M.1 a referencia tárgy és mennyisége vonatkozásában. Az 
M.1., alkalmassági követelmények vonatkozásában a Közbeszerzési Hatóság „bronz” 
fokozatú minősítéséhez nem tartoznak minősítési szempontok. A részvételi jelentkezések 
felbontásának ideje: 2026/10/15 13:00
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Motivos de exclusão puramente nacionais: Az eljárásban nem lehet részvételre jelentkező, 
ajánlattevő (közös ajánlattevő), alvállalkozó, és nem vehet részt az alkalmasság igazolásában 
olyan gazdasági szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében foglalt kizáró 
okok fennállnak. Ajánlatkérőnek, a Kbt. 74. § (1) bekezdés a) és b) pontja alapján az 
eljárásból ki kell zárnia az olyan részvételre jelentkezőt, ajánlattevőt, alvállalkozót, az 
alkalmasság igazolásában résztvevő gazdasági szereplőt, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és 
(2) bekezdésében meghatározott kizáró ok bármelyike fennáll vagy az eljárás során 
következik be. Az igazolási módok felsorolása és rövid leírása: A Kbt. 81. § (3) bekezdése és 
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése, valamint a 3. és 4. §-ában foglaltak 
szerint, az EEKD benyújtásával szükséges előzetesen igazolni, hogy részvételre jelentkező, 
ajánlattevő (közös ajánlattevő) nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdése szerinti kizáró 
okok hatálya alá. A kizáró okok hatálya alá nem tartozás igazolására a 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 8. és 10. §-ában, valamint a 12-16. §-aiban foglaltak szerint kerül sor. A 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. § (1) bekezdése alapján az alkalmasság igazolásában részt 
vevő alvállalkozó vagy más szervezet (személy) vonatkozásában részvételre jelentkező, 
ajánlattevő részvételi jelentkezésében, ajánlatában csak az EEKD-t nyújtja be a Kbt. 62. § (1)
-(2) bekezdésében foglalt kizáró okok hiányának igazolására. A 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 15. § (2) bekezdése alapján azon alvállalkozók tekintetében, amelyek nem vesznek 
részt az alkalmasság igazolásában részvételre jelentkező, ajánlattevő részvételi 
jelentkezésében, ajánlatában a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyújt be. 
Ajánlatkérő a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja 
a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti igazolások benyújtására, mivel 
Ajánlatkérő megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR megfelelő létrehozásához és az 
ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. Az igazolások benyújtására 
egyebekben a Kbt. 69. § (11) bekezdése irányadó. Felhívjuk a figyelmet a Kbt. 64. §-ára, 
valamint a Kbt. 67. § (3) bekezdésére, a 69. § (11a) bekezdésére, valamint a Kbt. 74. § (1) 
bekezdés a) és b) pontjára is. Az Elektronikus Közbeszerzési Rendszerben az elektronikus 



632099-2026 Page 4/9

űrlappal teendő nyilatkozatokat (beleértve EEKD-t) a közös ajánlattevők, valamint az 
alkalmasságot igazoló szervezetek képviseletében az ajánlattevő teszi meg. Ajánlatkérő az 
igazolás tekintetében felhívja a figyelmet a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-7. §-aiban 
foglaltakra.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Sertés és szarvasmarha takarmány beszerzés - DBR
Descrição: Dinamikus beszerzési rendszer létrehozása, amelynek tárgya sertés és 
szarvasmarha takarmány beszerzése. Ajánlatkérő a Közbeszerzési Dokumentumokban 
ismerteti azokat a termékkategóriákat és jellemzőiket, amelyek megvalósítása érdekében 
DBR-t kíván létrehozni. Jelen eljárás részvételi szakaszának eredményes lezárását követően, 
a konkrét beszerzési igény felmerülésekor Ajánlatkérő az alkalmasnak minősített részvételre 
jelentkezők részére küldi meg az ajánlattételi felhívást az EKR-en keresztül. Ajánlatkérő a 
DBR megvalósítása során a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján a rendszerben megvalósítandó 
konkrét közbeszerzésekre vonatkozó pontos műszaki leírást, mennyiségeket, és szerződéses 
feltételeket a DBR-ben részt vevő részvételre jelentkező számára, az ajánlattételi felhívás 
megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre, ugyanakkor a DBR részvételi 
szakaszában is közzéteszi a jelenleg ismert termékek műszaki leírását. Szarvasmarha 
takarmány Szükséges éves mennyiség (kg) Tejelő tehén koncentrátum (min. 34% 
nyersfehérje) 3656000 Előkészítő koncentrátum (DCAD, alacsony Ca) 150000 Szárazon álló 
koncentrátum 75000 Borjú táp (Starter / Müzli) 163000 Növendék koncentrátum 710000 
Tehén energiaital (rehidratáló por) 900 Takarmánymelasz (min. 75% szárazanyag) 40000 
Nedves sörtörköly 1600000 Árparost (száraz) 960000 Takarmányozási szódabikarbóna 
(Nátrium- hidrogén-karbonát) 12700 Ásványi nyalósó szarvasmarhák részére 7000 Sertés 
takarmány Szükséges éves mennyiség (kg) Szoptatós koca 240000 Vemhes koca 900000 
Tenyészsüldő 70000 Prestarter 100000 Malac I. 140000 Malac II. 600000 Hízó I. 1900000 
Hízó II. 500000 Hízó III. 500000 Piglait blue 2000 Becsült mennyiség: Az ajánlatkérő által a 
DBR felállításának időtartama (24 hónap) alatt megrendelni kívánt teljes mennyiség becsült 
értéke nettó 3.000.000.000,- Ft. Az ajánlatkérő felhívja a figyelmet arra, hogy az eljárás nem 
keletkeztet részére lehívási kötelezettséget. Az egyidejűleg teljesítendő szerződések várható 
értéke nem haladja meg a nettó 200.000.000,- Ft-ot. A termékkategóriák további jellemzőit a 
műszaki leírás és a hivatkozott terméklista tartalmazza. A rendszer 24 hónapos hatálya alatt 
bármely gazdasági szereplő – az EKR-en keresztül a részvételi jelentkezése benyújtása és 
alkalmasnak minősítése esetén – csatlakozhat a rendszerhez. Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) 
bekezdése alapján fenntartja annak a lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az 
ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre 
vonatkozóan - a konkrét közbeszerzések tárgyától és jellegétől függően - a részajánlat-tétel 
lehetőségeket határozzon meg az ajánlattételi felhívásban.
Identificador interno: EKR001613182026/1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 15700000 Alimentos para animais

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: 0173/4  
Cidade: Nagyvenyim
Código postal: 2421
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Subdivisão do país (NUTS): Fejér (HU211)
País: Hungria
Informações adicionais: A teljesítési helyszínek az ajánlattételi szakaszokban kerülnek 
rögzítésre Ajánlatkérő fióktelepei szerint. A jelen pontban megadott cím technikai jellegű, 
Ajánlatkérő sertéstelepének (fióktelepének) címe.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: A felhívás VI.3) pontja és a közbeszerzési dokumentumokban 
foglaltak szerint. A Kbt. 106. § (4) bekezdése alapján a DBR részvételi szakaszában a 61. § (4)
-(6) bekezdése nem alkalmazandó. Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján fenntartja 
annak a lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az ajánlattételi szakaszban a 
részajánlat-tétel lehetőségét biztosítsa. BT-60 (II.2.13) pont pontosítása: Ajánlatkérő fenntartja 
annak lehetőségét, hogy a DBR keretében nem ismert uniós és hazai pályázatok, továbbá 
saját költségvetési forrása és előre még nem ismert állami támogatások, előre még nem 
egyéb támogatások terhére ajánlattételi szakaszokat bonyolítson le. Ajánlatkérő a Kbt. 69. § 
(7) bekezdése alapján a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja szerinti 
előírni kívánt M/1. alkalmassági követelmény tekintetében már az eljárás részvételi 
szakaszában felhívja a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti igazolások 
benyújtására, mivel Ajánlatkérő megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR megfelelő 
létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: A 321/2015. (X. 30.) Kr. II. Fejezetnek megfelelően az EEKD 
IV. rész α) pontjának kitöltésével elegendő nyilatkoznia arról, hogy megfelel az M/1. pontban 
előírt alkalmassági követelményeknek. Az alkalmassági követelményekre vonatkozó 
igazolásokat az ajánlatkérő felhívására szükséges benyújtani, a Kbt. 69. §. (4)-(6) 
bekezdésében foglaltak alapján. Ajánlatkérő a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján már az eljárás 
részvételi szakaszában felhívja a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti 
igazolások benyújtására. M/1: AK Kbt. 69. § (4) bek-e szerinti felhívására RJ-nek be kell 
nyújtania a 321/2015. (X.30.) Kr. 21. § (1) bek. a) pontja szerint a felhívás feladásától 
visszafelé számított 3 éven belül befejezett, de legfeljebb 6 éven belül megkezdett, a felhívás 
BT-750 pontjában előírt alkalmassági minimumkövetelménynek megfelelő, legjelentősebb a 
közbeszerzés tárgya szerinti szállításainak ismertetését a Kr. 22. § (2) bek. szerint legalább az 
alábbi tartalommal: Az ismertetés(ek)nek - Kr. 22. § (2) bek. alapján – tartalmaznia kell 
legalább - a szerződést kötő másik fél megnevezését, - a szállítás tárgyát, mennyiségét 
valamint ellenszolgáltatásának összegét (olyan részletezettséggel, melyből az alkalmassági 
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minimumkövetelmény egyértelműen megállapítható), - a teljesítés idejét (kezdési és a 
befejezési időpont - legalább év, hónap, nap megjelölésével), továbbá - nyilatkozatot arról, 
hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e. Amennyiben a 
teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy 
nyilatkozatban az eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése 
esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-
e. Ha az alkalmasság igazolása a részvételre jelentkező vagy az alkalmasság igazolásában 
részt vevő más szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn. Amennyiben az alkalmasságot igazolni 
kívánó a teljesítést közös RJ-ként végezte, a referencia ismertetésben elkülönítve kell 
szerepelnie az egyes ajánlattevők által végzett munkáknak, illetve teljesített szállításoknak. A 
RJ során a referencia vizsgált időtartamára a Kbt. 107. § (8b) bekezdésében foglaltak 
irányadóak, azaz a DBR felállítását követően benyújtott részvételi jelentkezések tekintetében 
a vizsgált időszak meghatározásához használt referencia-időpontnak a részvételi jelentkezés 
benyújtásának időpontja minősül, míg a DBR felállításakor a rendszerbe felvett gazdasági 
szereplők esetében a vizsgált időszak meghatározásához használt referencia-időpontnak az 
eljárást megindító felhívás feladásának időpontja minősül. Részvételre jelentkezőnek az 
EEKD-ban a IV. rész α) pontjának kitöltésével elegendő nyilatkoznia arról, hogy megfelel az 
előírt alkalmassági követelményeknek. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Korm. rendelet 24. § 
(1) bekezdésére. Az előírt alkalmassági követelménynek részvételre jelentkezőnek a Kbt. 65. 
§ (6)-(7) és (11) bekezdésében foglaltak betartása mellett is megfelelhetnek. Amennyiben a 
RJ a ref.-t közös RJ-ként/alvállalkozóként teljesítette, úgy a ref.ig.-ból ki kell derülnie, hogy az 
RJ a szállítás mely részét teljesítette, megjelölve az elvégzett szállítás és a vonatkozó 
ellenérték nettó HUF összegét; AK csak a ref. munka RJ által elvégzett részét veszi 
figyelembe az alk.-i köv.-nek való megfelelés vizsgálatakor. Az alkalmasság 
minimumkövetelménye(i): M1.) Alkalmatlan a részvételre jelentkező, ha az eljárást megindító 
felhívás feladásától visszafelé számított három évben (a vizsgált időszak alatt befejezett, de 
legfeljebb hat éven belül megkezdett) összességében nem rendelkezik legalább 5.000.000,- 
Ft értékben haszonállat takarmány szállítására vonatkozó igazolt referenciával, a 
referenciaigazolásban megjelölve a szállított takarmány típusát. Az előírt referencia több 
szerződéssel is igazolható. * A részvételi jelentkezések során a referencia vizsgált 
időtartamára a Kbt. 107. § (8b) bekezdésében foglaltak irányadóak, azaz a DBR felállítását 
követően benyújtott részvételi jelentkezések tekintetében a vizsgált időszak 
meghatározásához használt referencia-időpontnak a részvételi jelentkezés benyújtásának 
időpontja minősül, míg a DBR felállításakor a rendszerbe felvett gazdasági szereplők 
esetében a vizsgált időszak meghatározásához használt referencia-időpontnak az eljárást 
megindító felhívás feladásának időpontja minősül.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Mindösszesen ajánlati ár (nettó Ft)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100
Justificação para não indicar a ponderação dos critérios de adjudicação: Ajánlatkérő az 
ajánlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja alapján a legalacsonyabb ár kiválasztása 
alapján értékeli, tekintettel arra, hogy az ajánlattételi szakaszokban rendelkezésre bocsátott 
Közbeszerzési dokumentumok Műszaki leírás c. fejezetében, az ártáblázatokban konkrétan 
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meghatározott minőségi és műszaki követelményeknek, valamint a Közbeszerzési 
dokumentumok részét képező szerződés-tervezetben meghatározott feltételek teljesítése 
esetén az áru megfelel Ajánlatkérő igényeinek, további minőségi és műszaki jellemzők nem 
befolyásolják a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat kiválasztását.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: húngaro
Endereço dos documentos do concurso: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001613182026

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001613182026
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: húngaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Ajánlatkérő az eljárásban történő részvételt nem köti ajánlati 
biztosíték nyújtásához.
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 15/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: A szerződést biztosító 
mellékkötelezettségek a DBR ajánlattételi szakaszában kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. 
§ (2) bekezdése alapján, a konkrét beszerzési igényhez igazodóan. Ajánlatkérő az egyedi 
szerződéstervezetet tájékoztatásul kiadja a részvételi szakasz mellékleteként, ugyanakkor 
fenntartja a jogot a szerződéses feltételek változtatására.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében nem teszi lehetővé és 
kötelezővé gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását. [Kbt. 35. § (9)]
Condições financeiras: Fő finanszírozási és fizetési feltételek DBR ajánlattételi szakaszában 
kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján, a konkrét beszerzési igényhez 
igazodóan. Az ellenszolgáltatás teljesítése a Kbt. 135. § (5)-(6) bekezdése, valamint a Ptk. 6:
130 § (1)-(2) bekezdése szerint történik. Ajánlatkérő a Kbt 135. §-a alapján a teljesítés 
elismeréséről vagy a teljesítés megtagadásáról írásban nyilatkozik. Ajánlatkérő előleget nem 
biztosít. Fizetési késedelem esetén a Ptk. 6:155. §-a irányadó. A kifizetések és az elszámolás 
pénzneme: Forint. Ajánlatkérő alkalmazza a Kbt. 27/A §-át. Jogszabályi hivatkozás: 2015. évi 
CXLIII. tv (Kbt.), 2013. évi V. tv. (Ptk.), 2007. évi CXXVII. tv. (Áfa tv.), 2011. évi CXCV. (Áht.) 
Ajánlatkérő az egyedi szerződéstervezetet tájékoztatásul kiadja a részvételi szakasz 
mellékleteként.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001613182026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001613182026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001613182026
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Sistema de aquisição dinâmico, utilizável unicamente pelos adquirentes indicados no presente 
anúncio

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informações sobre os prazos de recurso: A Kbt. 148. § foglaltak szerint.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Bv. 
Holding Korlátolt Felelősségű Társaság
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organização que recebe pedidos de participação: Pálhalmai Agrospeciál Mezőgazdasági 
Termelő, Értékesítő és Szolgáltató Kft.
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Pálhalmai Agrospeciál 
Mezőgazdasági Termelő, Értékesítő és Szolgáltató Kft.

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Pálhalmai Agrospeciál Mezőgazdasági Termelő, Értékesítő és Szolgáltató Kft.
Número de registo: 11109000251
Endereço postal: Pálhalma 1. 078/36.
Cidade: Dunaújváros
Código postal: 2407
Subdivisão do país (NUTS): Fejér (HU211)
País: Hungria
Ponto de contacto: Hromek Zsolt
Correio eletrónico: hromek@agrospec.hu
Telefone: +36 204695097
Fax: +36 25531182
Endereço Internet: https://www.agrospecial.hu/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Bv. Holding Korlátolt Felelősségű Társaság
Número de registo: 25120064251
Endereço postal: Rózsa Utca 75-79.
Cidade: Budapest
Código postal: 1064
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Ponto de contacto: Dr. Laczkovszki Anita
Correio eletrónico: hold-KPbeszerzes@bv.gov.hu
Telefone: +36 301163519
Endereço Internet: https://www.bvholdingkft.hu
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

mailto:hromek@agrospec.hu
https://www.agrospecial.hu/
mailto:hold-KPbeszerzes@bv.gov.hu
https://www.bvholdingkft.hu
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8.1.
 
ORG-0004
Nome oficial: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Número de registo: EKRSZ_40664534_2
Endereço postal: Riadó u. 5
Cidade: Budapest
Código postal: 1026
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Correio eletrónico: dontobizottsag@kt.hu
Telefone: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Endereço Internet: https://kozbeszerzes.hu
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Közbeszerzési Hatóság
Número de registo: EKRSZ_40664534
Endereço postal: Riadó utca 5.
Cidade: Budapest
Código postal: 1026
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Correio eletrónico: hirdetmeny@kt.hu
Telefone: +36 18828635
Endereço Internet: https://kozbeszerzes.hu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: e84dfd57-bf66-491c-ae67-35b4d4a75272  -  02
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 11/09/2026 09:22:27 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Data de envio do anúncio eSender: 09/09/2026 18:37:34 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: húngaro
Número de publicação do anúncio: 632099-2026
N.º de edição do JO S: 177/2026
Data de publicação: 14/09/2026

mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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